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1 Par 3o lietoSanas pamacibu

Pateicamies par mums izradito uzticibu, iegadajoties Weller

WD 1 (M) / WD 1000. RaZzoSanas procesa ir ievérotas visstingrakas

kvalitates prasibas, kas nodrosina nevainojamu iekartas darbibu.

Saja lietodanas pamaciba ietverta svariga informacija par drou un

atbilstoSu lodéSanas stacijas WD 1 (M) / WD 1000 ekspluatacijas

sakSanu, lietoSanu, apkopi un vienkarSu traucéjumu novérsanu.

D> Izlasiet visu $o pamacibu un pievienotas drosibas norades pirms
darba ar lodéSanas staciju WD 1(M) / WD 1000 un ekspluatacijas
uzsak$anas.

D> Glabajiet o lietoSanas pamacibu t3, lai ta batu pieejama visiem
lietotajiem.

1.1 levérotas direkfivas

Weller mikroprocesora vadita lodésanas stacija WD 1 (M) / WD 1000
R atbilst EK atbilstibas deklaracija minétajiem datiem saskana ar
direkfivam 2004/108/EK un 2006/95/EK.

1.2 Pievienotie dokumenti

— LodéSanas stacijas WD 1 (M)/WD 1000 lietoSanas pamaciba
— LietoSanas pamacibas droSibas noradijumu pavadburtnica.

2 Jisu droSibai

Lodésanas stacija WD 1 (M) / WD 1000 razota atbilstoSi musdienu
tehniskajam normam un atzitiem droSibas noteikumiem. Tomér, ja
neieverosiet pievienotaja drosibas bukleta, ka ari $aja pamaciba
minétas drosibas norades, pastav draudi cilvékiem un lietam.

Lv
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WD 1 (M) / WD 1000

TreSajam personam lodésanas staciju WD 1 (M) / WD 1000 dodiet
vienmer kopa ar lietoSanas pamacibu.

2.1 Atbilsto3a lietoSana

Lietojiet lodéSanas staciju WD 1 (M) / WD 1000 tikai atbilstosi $aja
lieto§anas pamaciba noraditajiem mérkiem - lodéSanai un
izlodéSanai Seit noraditajos apstaklos. Noteikumiem atbilsto$a
lodéSanas stacijas WD 1 (M) / WD 1000 lietoSana paredz art:

— lietoSanas pamacibas ievérosanu;

— visu talako pavaddokumentos esoSo norazu ieveérosanu;

— negadijumu novérSanu atbilstosi valsti pienemtajiem
prieksrakstiem ekspluatacijas vieta.

Par paSrocigi veiktam iekartas izmainam razotajs atbildibu

neuznemas.

3 Piegades komplekts

WD1 WD 1000 WD 1M

Vadibas ierice v v v
Elektriska fikla v v v
kabelis

Spraudnis v v v
Lodamurs v v
Drosibas paliktnis v v
LietoSanas v v v
instrukcija

DroSibas noradijumu v v v
burtnica

4 |ekartas apraksts

Weller WD 1 (M)/WD 1000 ir dazadi lietojama lodéSanas stacija
profesionaliem remontdarbiem jaunako tehnologiju elektronisko
uzbives dalu ripnieciskaja razoSana, ka ari remontdarbos un
laboratorijas.

LodéSanas instrumenta digitala elektroniskas vadibas sistéma,
vadibas iekarta, augstvértiga sensoru un siltuma parneses tehnika
nodrosina precizu lodgalvas temperatiras regulaciju. Atra izméritas
vértibas apstrade slodzes gadijuma. nodroSina lielako temperatiras
precizitati un optimalu dinamisku temperaturas uzturéSanu.

WD 1 iesp&jams pievienot visus lodamurus (iznemot Microfools),
kuru jauda ir "dz 80W. Temperatiras diapazons ir no 50 °C lidz
450 °C (no 150 °F lidz 850 °F). WD 1M ir multifunkcionala ierice un
tai var pievienot visus lodamurus, kuru jauda ir lidz 150W, ka art
Microtools (WMRP un WMRT); temperaturas diapazons ir no 50 °C
lidz 450 °C (no 150 °F lidz 850 °F).). VElama un esosa vertiba tiek
attélota digitali. TieSai nemainigo temperatiru izvélei paredzéti tris
temperaturas taustini.
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Par ieprieks izvelétas temperatiras sasniegSanu signalizé optiskas

reguléSanas kontroles (, #“ simbols displeja) mirgosana.

Weller WD 1 (M) / WD 1000 lodéSanas stacijai vél $adas funkcijas:

— automatiska instrumenta atpaziSana un atbilstoSo parametru
aktivizésSana;

— digitala temperatiras regulésSana;

— nobides veértibu ievadiSanas iespéja;

— ieprogrammé&jama temperatiras samazinasana (Setback);

— gaidstaves un blokéSanas funkcija;

— antistatisks iekartas materials, kas atbilst ESD droSibas prasibam;

— dazadas potencialu izlidzinaSanas iespéjas iekarta (standarta
konfiguracija, ciets zemé&jums);
— klienta izvéléta kalibréSanas funkcija;

4.1 DroSibas paliktnis

Lodamura piltuves ieliktnis (21) ir iestatams Eetros veidos un to

iespéjams novietot ergonomiski izdevigaka pozicija bez instrumenta.

Aizmuguré atrodas iesp&jama lodamura novieto$anas vieta (22).

Paliktna kajas plaksné atrodas tiriSanas ieliktnis (23) lodgalvas

tirisanai.

42 WD 1 (M)/WD 1000 tehniskie dati

Izméri

Svars
Spriegums

Jauda

Aizsargklase
Drosinatajs (12)

Tikai WD 1 /WD 1000

DroSinatajs (12)
Tikai WD 1 M

Temperatiras reguléSana
Temperaturas precizitate
Temperatiras stabilitate

Lodgalvas noplides
pretestiba (tip to ground)

Lodgalvas nopludes
spriegums (tip to ground)

Potencialu izlidzinaSana

G x P x A (mm): 134 x 108 x 147
G x P x A (collas): 5,27 x 4,27 x 5,77

Aptuv. 3,4 kg

230V, 50/60 Hz
120V, 60 Hz
100V, 50/60 Hz

95 W
I un I, antistatisks korpuss

T 500 mA (230 V, 50/60 Hz)
T1,0A (120 V, 60 Hz)
T1,25A (100 V, 50/60 Hz)

T 800 mA (230 V, 50/ 60 Hz)
T1,6A(120V, 60 Hz)
T1,6 A(100V, 50 Hz)

50 °C — 450 °C (150 °F — 842 °F)
+9°C (+ 17 °F)

+5°C (+9°F)

Atbilst IPC-J-001D

Atbilst IPC-J-001D

Virs 3,5 mm parslégSanas
savienojums iekartas apaksa (8).

Lv
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Potencialu izlidzinaSana

3,5 mm parslég8anas savienojumu (8) var saslégt

4 dazados variantos:

— iezeméts: bez spraudna (izsutiSanas stavoklis);

— potencialu izlidzinasana: ar spraudni, izlidzinatajvadibu vidé€ja
kontaktligzda;

— bez potenciala: ar slédzi;

viegli sazeméts: ar slédzi un ielodétu pretestibu. lezeméSana caur
izvéléto pretestibas vertibu.

USB pieslegvieta

Vadibas iekartas WD 1M un WD 1000 ir aprikotas ar Mini USB

pieslégvietu (10). USB pieslégvietas izmantoSanai jusu riciba ir

Weller programmaturas http://www.weller.de/en/Weller---Download-

Center--Software-Updates.html, ar kura palidzibu

— varésiet veikt vadibas ierices programmaturas atjauninasanu
(,Firmware Updater) un

— vadit iekartu no attaluma, ka ari grafiski attélot temperaturas likni,
to saglabat un izdrukat (,Monitorsoftware").

Vadibas iekartas WD 1 un WD 1M iespéjams aprikot ar USB
pieslégvietu (pieslédzamie instrumenti atrodami piederumu
saraksta 16. Lpp).

5 lekartas ekspluatacijas uzsaksana

BRIDINAJUMS!

Stravas sitiena un apdegumu giiSanas risks

Pieslédzot vadibas iekartu neatbilstosi noteikumiem, pastav
savainojumu gusanas risks un var sabojat iekartu. Vadibas
iekartas ekspluatacijas laika pastav risks apdedzinaties ar
lodamuru.

D> Pirms ekspluatacijas uzsaks$anas izlasiet vadibas iekartai
pievienotos drosibas noradijumus, $aja lietoSanas pamaciba
minétos droSibas noradijumus, ka ari vadibas iekartas
lietoSanas pamacibu un veiciet taja noraditos droSibas
pasakumus

D> Kad lodamurs netiek izmantots, vienmér novietojiet to droSibas
paliktni

1. Rdapigi izsainojiet iekartu.

2. Pieslédziet lodamurus 3adi:
iespraudiet to ar piesléguma spraudni vadibas iekartas
piesléguma savienojuma (9) un nobloké€jiet, nedaudz pagriezot
pa labi.

3. Lodamuru novietojiet droSibas paliktni.

4. Parliecinieties, vai fikla spriegums sakrit ar noradijumiem uz
sérijas plaksnites un elektriskas baroSanas slédzis (7) ir izslégts.

5. Pievienojiet vadibas ierici elektriskajam tiklam (11).

6. lesledziet iekartu ar tikla slédzi (7).
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Péc iekartas iesleégSanas mikroprocesors veic pastestésanu, islaicigi

iesleédzot visus raditaja elementus. Nobeiguma islaicigi tiek paradita

iestafita temperatura (vélama vértiba) un temperaturas versija

(°C / °F). Péc tam elektronika automatiski parslédzas uz eso$o

vértibu. Simbols ,, # ,(17) paradas displeja (1) ka reguléSanas

kontrole:

— ilgstosa ta spidéSana nozimé, ka sistéma silst;

— mirgo$ana signalizé, ka sasniegta izvéléta instrumenta
temperatura.

Pie WD 1 (M)/WD 1000 pieslédzamie instrumenti atrodami
piederumu saraksta 16. Ipp.

6 lekartas lietoSana

6.1 Temperatiras iestafiSana

lestatiet temperatiru individuali

1. Ar tikla slédzi (7) ieslédziet iekartu.
Displeja redzama pasreizéja temperatira.

2. Nospiediet taustinu UP vai DOWN.

Displejs parslédzas uz vélamo iestatito temperataru.
Temperatiras simbols (14) mirgo.

3. Nospiediet taustinu UP vai DOWN, lai iestafitu izvéléto vélamo
temperatiru:
- taustina Tslaiciga piespieSana parregulé vélamo temperatiru par
vienu gradu;
- nepartraukta taustina spieSana regulé vélamo temperatiru atra
rezima.

Aptuv. 2 sekundes péc iestafiSanas taustina atlaiSanas displeja
atkal paradisies izvéléta kanala pasreizéja temperatura.

4. Vienlaicigi nospiediet taustinu UP un DOWN.
Ja kanals ir dezaktivéts, displeja paradas zinojums ,OFF*.
Ja kanals ir aktivizéts, displeja paradas paSreiz€ja temperatira.
Saglabatie dati, izsledzot kanalu, nepazud.

Temperatiiras izvéléSanas ar temperatiras taustiniem I, Il un 11l

Vélamo temperaturas vértibu var iestatit, izvéloties tris iepriek$
iestafitas temperaturas vértibas (nemainigas temperaturas).

Ripnicas iestatijumi:

1 =150 °C (300 °F), Il = 350 °C (662 °F), Ill = 380 °C (716 °F)

> Nospiediet vélamo temperatiras taustinu I, Il vai lll .
Izvéléta veélama vertiba displeja paradas aptuveni 2 s laika.
Vélamas temperatiras paradiSanas laika mirgo temperatiras
simbols.
Péc tam displejs automatiski parsleédzas uz pasreiz€jo
temperaturas radijumu.

Lv
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Temperatiras taustinu |, Il un Il temperatiras vértibas iestafiSana

1. Nospiediet vélamo temperatiras taustinu I, Il vai lll.

2. lestatiet vélamo temperaturu ar taustinu UP vai DOWN.

3. Vélamo temperatiras taustinu I, Il vai lll turiet nospiestu tris
sekundes.
Nospiezot taustinu, mirgo atbilstoSas temperatiras veértibas
radijums. Péc 3 sekundém iestatita vértiba tiek saglabata.

4. Atlaidiet temperatiras taustinu.

Temperatiras taustina iestafiS$ana zema "Setback" temperatira lauj
manuali samazinat temperaturu, ja lodamuru nelieto.

6.2 Lodésana un izlodésana

I> Veiciet lodéSanas darbus atbilstosi pieslégta lodamura lietoSanas
pamacibai.

Lodgalvu lietoSana

— Pirmas uzsildisanas laika izmantojiet selektivo vai cinkoto lodgalvu
ar lodalvu. Ta no lodgalvas atdala dikstaves laika radusSos oksida
slani un netirumus.

— LodéSanas starplaika un pirms lodamura nolik§anas ievérojiet, lai
lodgalva batu parklata ar alvu.

— Neizmantojiet parak agresivas lodésanas pastas.

— Vienmer ievérojiet, lai lodgalvas pozicija atbilstu noteikumiem.

— lzvélieties péc iespéjas zemaku darba temperatiru.

— Lietojiet péc iespéjas lielaku lodgalvas formu - labas rokas likums:
aptuv., tikpat lielu, ka lodéSanas paliktni.

— Rupéjieties par plasas virsmas siltuma pareju no lodgalvas uz
lodésanas vietu, labi parklajot lodgalvu ar alvu.

— llgaku darbibas partraukumu gadijuma izslédziet lodésanas
sistému vai izmantojiet Weller funkciju - temperaturas
samazinasanu, partraucot lietoSanu.

— Izmantojiet lodgalvu pirms lodamura novietoSanas paliktni.
— Lieciet alvu tieSu uz lodéSanas vietas, nevis uz lodgalvas.
— Mainiet lodgalvu ar atbilstoSu instrumentu.

— Mainot lodgalvu, nelietojiet mehanisku spéku.

Vadibas iekarta noreguléta vidéjam lodgalvas izméram. Novirzes
var rasties, mainot lodgalvu vai izmantojot citas lodgalvas formas.

7 lpaSas funkcijas

Tpadas funkcijas ir iedalitas 2 izvélnes limenos:

— 1.izvélne ar
Standby temperatiras, temperatiras atslégSanas (Setback),
automatiskas atslégSanas laika (Auto-OFF), temperatiras Offset,
Window funkcijas, temperatiras vienibas un noblokéSanas
funkcijas iestatiSanas iesp&jam.

— 2. izvélne ar ID koda, kalibréSanas funkcijas (FCC) iestatiSanas
iespéjam.
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1 1 izvélnes 1paso funkciju izvéle
Tpagas funkcijas Navigacija
STANDBY

SETBACK T I
AUTO OFF

OFFSET ¢ n
WINDOW

°C/°F EXIT 1l

(M

1.

Turiet taustinu UP un DOWN vienlaicigi nospiestu.
Péc 2 s displeja paradisies radijums ,— 1 -

. Atlaidiet taustinus.

1. izvélnes 1paso funkciju izvele ir aktivizéta.
Tagad iespéjams veikt iestatijumus.

- Izvélieties izv€lnes punktu ar I, Il taustinu.

- Ar taustinu Il iespéjams iziet no izvélnes (EXIT).

Tpaso funkciju atiestatiSana uz ripnicas iestafijumiem

A
V

Nospiediet un turiet nospiestu taustinu IlI .

Péc tam vienlaicigi nospiediet UP un DOWN.

Displeja paradas ,FSE".

Tagad lodéSanas stacijas iestatijumi ir atiestatiti uz ripnicas
iestatijumiem.

Gaidstaves temperatiras iestafiS8ana

Péc temperatiras atslégSanas automatiski ieslédzas gaidstaves
temperatira. PaSreizéja temperatura mirgo. Displeja paradas
~STANDBY* (100 °C - 300 °C / 200 °F - 600 °F).

A2
Vs

Izvélieties izvélnes punktu STANDBY 1. izvélné.

lestatiet vélamo gaidstaves temperatiru ar taustinu UP vai
DOWN.

Ar taustinu | (atpakal) vai Il (uz prieksu) parejiet uz nakamo
izvélnes punktu.

Lv
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Temperatiras atslégSanas (SETBACK) iestafiSana

Neizmantojot lodamuru, temperatiira péc iestatita atiestatiSanas
laika tiek pazeminata idz gaidstaves temperaturai. Temperatiras
pazeminasanos rada mirgojoS$s pasreiz€jas vértibas radijums un
displeja paradas ,STANDBY". Taustina UP vai DOWN nospieSana
partrauks temperatiras pazeminasanos. Atkariba no instrumenta
slédzis vai slégpaliktnis dezaktivé temperatiras pazeminasanos.

lespéjami Sadi temperatiras pazeminasanas iestatijumi:
— ,0 min“: temperaturas pazeminasanos OFF (rUpnicas iestatijums)
— ,ON": temperatiras pazeminasana ON (péc lodamura

novietoSanas temperatiras ar slégpalikini nekavéjoties tiek
pazeminata lidz gaidstaves temperaturai).

- ,1-99 min“: temperaturas pazeminasana ON (individuali iestatams
temperaturas pazeminasanas laiks)

1. lzvélieties izvélnes punktu SETBACK 1. izvélne.

lestatiet temperatiras pazeminasana vértibu ar taustinu UP vai

DOWN.

3. Artaustinu | (atpakal) vai Il (uz prieksu) parejiet uz nakamo
izvélnes punktu.

n

Veicot lodésanas darbus ar minimalu siltuma patérinu, var ietekmét
Setback funkcijas droSibu.

Automatiska atslégSanas laika (AUTO-OFF) iestatiSana
Nelietojot lodamuru, péc AUTO-OFF laika beigam lodamura apsilde
tiek atslegta.

Temperaturas atslégSanu veic neatkarigi no iestafitas Setback

funkcijas. Eso$a temperatiira mirgo un kalpo par atlikusa siltuma

radijumu. Displeja paradas ,FSE*. Ja temperatira ir zeméaka par

50 °C (150 °F), displeja paradas mirgojosa svitra.

lespéjami Sadi AUTO-OFF iestatijumi:

— ,0 min*“: AUTO-OFF funkcija ir ieslégta.

- ,1-999 min“: AUTO-OFF laiks ir individuali iestatams.

. lzvélieties izvélnes punktu OFF 1. izvélneé.

. lestatiet OFF vélamo laiku ar taustinu UP vai DOWN.

. Ar taustinu | (atpakal) vai Il (uz prieksu) parejiet uz nakamo
izvélnes punktu.

w N
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Temperatira, ja atSkiras SETBACK un AUTO OFF funkciju
iestaffjumi

lestatijumi Temperatira bez sleégpaliktna

SETBACK OFF Time

Time [1-99 min] |[1-999 min]

0 0 Lodamurs saglaba iestatito lodéSanas temperatiru.

ON

0 Ti Neizmantojot lodamuru, " péc OFF laika beigam tas izslédzas.

ime

ON

Time 0 Neizmantojot lodamuru,” péc SETBACK laika beigadm temperatira
tiek pazeminata lidz STANDBY temperatirai 2.
Neizmantojot lodamuru,” péc SETBACK laika beigam temperatiru

Time Time pazemina lidz STANDBY temperatarai 2 un péc OFF laika beigam
tas atslédzas.

Temperatura ar slegpaliktni

0 0 Lodamuru paliktni ® atslédz.
Lodamura temperataru paliktni ® pazemina lidz STANDBY

ON 0 o o
temperaturai <.

0 Time Lodamurs paliktni ® péc OFF laika beigam atslédzas.

ON Time Lodamura temperataru paliktni ® pazemina lidz STANDBY
temperatarai 2 un péc OFF laika beigam tas atslédzas.

Time 0 Lodamura temperataru paliktni  péc SETBACK laika beigam
pazemina lidz STANDBY temperatirai 2.
Lodamura temperataru paliktni ® péc SETBACK laika beigam

Time Time pazemina lidz STANDBY temperatiirai 2 un péc OFF laika beigam
tas atslédzas.

" Neizmanto$ana = ja nespiez UP/DOWN taustinus un temperatiira nepazeminas > 3 °C.

2 STANDBY temperatiirai jabit zemakai par vélamo temperatiiru, jo citadi SETBACK funkcija nebis

aktiva.

3 Ja pieslégts slégpaliktnis, lodamurs, kas nonemts no paliktna, vienmér saglaba vélamo iestatito
temperaturu.
NolikSanas funkcija tiek aktivizéta péc pirmas lodamura novietoSanas

Norade

e
M|
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O

STANDBY un OFF reZima atiestatiSana:
— bez slégpaliktna, nospiezot UP vai DOWN taustinu;
— ar slégpaliktni, nonemot lodamuru no paliktna.

Temperatiras nobides iestafiS$ana

Reala lodgalvas temperatira, izmantojot temperaturas nobidi, var
tikt piemérota diapazona + 40°C (+ 72 °F).
Izvélieties izvélnes punktu OFFSET 1. izvélné.

1.
v 2. lestatiet automatiska OFFSET temperatiras vértibu ar taustinu

UP vai DOWN.
3. Artaustinu | (atpakal) vai Il (uz priekSu) parejiet uz nakamo
izvélnes punktu.

Lv
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Window funkciju iestatiSana

Nemot véra iestatito, noblokéto temperatiru, izmantojot WINDOW
funkciju, iesp€jams iestatit temperatiras mainigo reZimu + 99 °C
(£ 180 °F).

Lai varétu izmantot WINDOW funkciju, lodéSanas stacijai jabat
noslégtai (skatit ,BlokéSanas funkcijas ieslégSanalizslégSana®).

Izvélieties izv€lnes punktu WINDOW 1. izvélné.

lestatiet WINDOW temperatiras vertibu ar taustinu UP vai
DOWN.

Ar taustinu | (atpakal) vai Il (uz prieksu) parejiet uz nakamo
izvélnes punktu.

1.
2.
3.

Temperatiiras vienibas pariestatiS8ana

Parslédziet temperatiras vienibas no °C uz °F vai otradi.

1. lzvélieties izvélnes punktu °C / °F 1. izvélné.

2. lestatiet temperatiras vienibu ar taustinu UP vai DOWN.

3. Artaustinu | (atpakal) vai Il (uz prieksu) parejiet uz nakamo
izvélnes punktu.

BlokéSanas funkcijas ieslégSanalizslégSana
Kad ieslégta blokéSana, lodésanas stacija iesp&jams darbinat tikai
temperatiras taustinus I, Il un lll . Visus parejos iestatijumus lidz
atblokéSanai nevarés pariestatit.
Noblokét lodéSanas staciju:
1. izvélieties izvélnes punktu LOCK 1. izvélné.
Displeja paradas ,OFF*. Atslégas simbols mirgo.
Nospiezot taustinus | vai ll, kamér tiek radits ,OFF*, sistéma iziet no
izvélnes, nesaglabajot noblokéSanas kodu.
2. lestatiet 3 ciparu noblokéSanas kodu ar taustinu UP vai DOWN.
3. Nospiediet taustinu Il 5 s.
Kods tiek saglabats. Paradas atslégas simbols. lekarta ir
noslégta. Radijums pariet uz galveno izvelni.
Atblokét lodésanas staciju:
1. izvélieties izvélnes punktu LOCK 1. izvélne.
Displeja paradas ,ON“. Paradas atslégas simbols.
2. levadiet 3 ciparu noblokésanas kodu ar taustinu UP vai DOWN.
3. Nospiediet taustinu Ill.
lekarta ir atblokéta. Radijums pariet uz galveno izvélni.

Atblokét lodéSanas staciju iesp&jams ari dekoderi vai Reset
spraudni.



WD 1 (M) / WD 1000

A

13-16

7.2 2 izvélnes ipaso funkciju izvéle

Tpagas funkcijas Navigacija
ID

t
FCC "
AUTO CHANNEL ‘ i
HI /LO CONTROL EXIT

1. lzvélieties vélamo kanalu |, 1l vai lll ipaSo funkciju ievadi$anai.
2. Turiet taustinus UP un DOWN vienlaicigi nospiestus.

Péc 4 s displeja paradisies radijjums ,— 2 -
3. Atlaidiet taustinus.

2. izvélnes Tpaso funkciju izvele ir aktivizéta.

Tagad iesp€jams veikt iestatijumus.

- Izvélieties izvElnes punktu ar | un |l taustinu.

- Ar taustinu lll iespéjams atkal iziet no izvélnes (EXIT).

lekartas atpaziSanas (ID numurs) iestafi$ana

Lietojot izvéles USB pieslégvietas pilna to funkciju apjoma,
iespéjams kontrolét un vadit no attaluma vairakas WD 1 (M) /

WD 1000 lodésanas stacijas. Tapec katrai stacijai, lai to varétu
identificét, nepiecieSams stacijas atpaziSanas numurs (ID numurs).
1. lzvélieties izvélnes punktu REMOTE ID 2. izvélné

2. levadiet ID numuru ar taustinu UP vai DOWN (iespéjamas
vertibas 0-999).

3. Artaustinu | (atpakal) vai Il (uz prieksu) parejiet uz nakamo
izvélnes punktu.

Nospiediet taustinu lll, lai izietu no izvélnes, neizdarot izmainas
(EXIT).

KalibréSanas funkcijas (Factory Calibration Check) lietoSana

Ar FCC funkciju var parbaudit lodéSanas stacijas temperatiras
precizitati un novérst iespéjamas novirzes. Tadée| lodgalvas
temperatira jameéra ar aréju temperatiras mérisanas ierici un
lodamuram pievienoto temperattras mérgalvu. Pirms kalibrésanas
jaizvélas atbilstosais kanals.

BRIDINAJUMS!

Apdegumu risks

KalibréSanas laika lodéSanas instruments sakarst. Tam
pieskaroties, pastav apdegumu risks.

D> Nepieskarieties karstam lodésanas instrumentam un
nenovietojiet ta tuvuma ugunsnedroSus priekSmetus.

KalibréSanas maina 100 °C/212 °F
1. Temperatiras mérgalva jaievieto aréjas temperatiras méeriSanas
ierices temperaturas sensors (0,5 mm).
. lzvélieties izvélnes punktu FCC 2. izvélné.

2

3. Nospiediet taustinu DOWN .
Izvélieties kalibréSanas punktu 100 °C / 212 °F.
Lodgalva tiek sildita lidz 100 °C / 212 °F.

Lv
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ReguléSanas kontrole sak mirgot, tiklidz temperatira ir
nemainiga.
4. Salidziniet mérierices temperatiras radijumu ar radijumu displeja.
5. Ar taustinu UP vai DOWN lodéSanas stacijai iestatiet atSkiribu
starp aréjas merierices un stacijas radito vértibu.
Maksimali iespéjama temperatiras vienadoSana + 40 °C
(£ 72 °F).
Piemers.
Displeja 100 °C, aréja mériericé 98 °C: A 2. iestatijums
Displeja 100 °C, aréja meériericé 102 °C: ¥ 2. iestatijums
Nospiediet taustinu lll, lai izietu no izv€lnes, neizdarot izmainas
(EXIT).
6. Lai apstiprinatu vertibu, nospiediet taustinu Il (Set).
Temperatiras novirze ir atiestatita uz 0. Kalibré$ana pie
100 °C / 212 °F ir noslégusies.

7. Artaustinu lll iesp&jams iziet no 2. izvélnes.

KalibréSanas maina 450 °C/842 °F

1. Temperaturas meérgalva jaievieto aréjas temperaturas merisanas
ierices temperaturas sensors (0,5 mm).

2. lzvéelieties izvélnes punktu FCC 2. izvélné.

3. Nospiediet taustinu UP.

Izvélieties kalibréSanas punktu 450 °C/842 °F.
Lodgalva tiek sildita idz 450 °C/842 °F.

ReguléSanas kontrole sak mirgot, tiklidz temperatira ir
nemainiga.

4. Salidziniet mérierices temperatiras radijumu ar radijumu displeja.

5. Ar taustinu UP vai DOWN lodéSanas stacijai iestatiet atSkiribu
starp aréjas meérierices un stacijas radito vertibu.

Maksimali iespéjama temperaturas vienadoSana * 40 °C
(£ 72 °F).
Piemérs.
Displeja 450 °C, aréja merierice 448 °C: A 2. iestatijums
Displeja 450 °C, aréja mériericé 452 °C: ¥ 2. iestatijums

Nospiediet taustinu Ill, lai izietu no izvélnes, neizdarot izmainas

(EXIT).

6. Lai apstiprinatu vertibu, nospiediet taustinu Il (Set).
Temperaturas novirze ir atiestatita uz 0. Tagad kalibréSana
450°/842 C temperatura ir pabeigta

7. Artaustinu lll iespé&jams iziet no 2. izvélnes.

Atiestafit kalibréSanu uz rapnicas iestatijumiem

A 1. lzvélieties izvélnes punktu FCC 2. izvélne.

2. Turiet nospiestu lll taustinu.

3. Péc tam vienlaicigi nospiediet UP un DOWN.
Displeja paradas ,FSE® (Factory Setting Enabled).
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Tagad lodéSanas stacijas iestatijumi ir atiestatiti uz riipnicas
kalibréSanas iestatijumiem.

4. Ar taustinu | (atpakal) vai Il (uz priekSu) parejiet uz nakamo
izvélnes punktu.

WP 120 reguléSanas raksturlieluma iestatiSana

Ar HI / LO CONTROL funkciju rapnica iestatito reguléSanas

raksturlielumu HI var iestatit WP 120:
1. Atlasiet izvélnes punktu HI / LO 2. izvélne.
2. lestatiet statusu ar taustinu UP (HI) vai DOWN (LO).

8 Rupnicas iestatijumu atiestatiSana

Tpaso funkciju atiestafiSana

S_T funkcija tiek aprakstita sadalas,7.1. izvélnes 1paso funkciju izvéle,
Jpaso funkciju atiestatiS$ana uz rupnicas iestatijumiem® 9. lappusé.
Atiestafit kalibréSanu uz rapnicas iestaffjumiem

Si funkcija tiek aprakstita sadalas ,7.2. izvélnes Tpaso funkciju
izvele, ,Atiestatit kalibréSanu uz rGpnicas iestatijumiem® 13.
lappuse.

9 WD 1 (M)/WD 1000 kopSana un apkope

Pareja starp sildkermeni/sensoru un lodgalvu nedrikst bat netirumi,
sveskermeni, un ta nedrikst bit bojata, jo tas var ietekmét
temperatiras reguléjuma precizitati.

10 Traucgjumu pazinojumi un trauc&jumu
novérsana

Pazinojums/pazime lespéjamais iemesls Risinajumi
Radijums - - -“ — Instruments nav atpazits — Parbaudiet instrumenta
— Instruments bojats pieslégumu iekartai
— Parbaudiet pieslégto
instrumentu
Radijums "tip" Mikrorika lodgalva nav kartigi |~ lespraudiet lodgalvu vélreiz
iesprausta vai ir bojata — Nomainiet bojato lodgalvu
Nav displeja funkcijas (displejs |Nav stravas - leslédziet elektriskas barosanas
izslégts) slédzi
— Parbaudiet spriegumu
— Parbaudiet iekartas drosinatajus

Lv
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11 Piederumi

TOO5 13 841 99
TO05 15 125 99
TO05 15 161 99
TO05 15 162 99
TO05 27 028 99
TO05 27 040 99
TO05 29 178 99
TO05 29 179 99
TO05 29 181 99
T005 29 188 99
TO05 33 131 99
TO05 33 133 99
TOO5 87 597 28
TOO5 87 597 27
TOO05 31 185 99

Tikai WD 1M

TO05 13 173 99
TO05 27 042 99
TO05 29 189 99
TO05 15 152 99
TO05 29 190 99
TO05 29 193 99
TO05 15 121 99

WD 1 (M) / WD 1000

spiralveida Skiedra, paredzeéta WDC 2
WDC 2 kimiskas firiSanas ieliktnis
WDH 10T WSP 80/WP 80 slégpaliktnis
WDH 20T WMP slégpaliktnis
priekSuzsildes plate WHP 80

WSB 80 lodvanna, 80 vati

lodésanas komplekts WSP 80
lodésanas komplekts WMP

WP 80 lodéSanas komplekts, 80 vati
lodésanas komplekts LR 82
lodésanas komplekts MPR 80
atlodéSanas komplekts WTA 50
Reset spraudnis °C

Reset spraudnis °F

USB papildmodulis

WMRT atlodéSanas komplekts

WSB 150 lodvanna, 150 vati

WSP 150 lodéSanas komplekts, 150 vati
WDH 30 WSP 150 paliktnis

WMRP lodéSanas komplekts

WP 120 lodamurs, 120 vatu

WDH 10 WP 120 paliktnis

Citus piederumus iespéjams atrast atseviSko lodéSanas komplektu
lietoSanas pamacibas.

12 Utilizacija

Utilizejiet nomainitas iekartas dalas, filtrus vai vecas iekartas
atbilstosi jusu valsts priekSrakstiem.

13 Garantija

Pircéja prasibas kompensét iekartas nepilnibas noilgums stajas
speka gadu péc iekartas piegades. Tas neattiecas uz pirc€ja
pretprasibam péc Vacijas Civilkodeksa 478.§, 479. §.

Saskana ar sniegto garantiju més esam atbildigi tikai tad, ja
lietoSanas vai uzglabasanas garantija ir minéta rakstiski, un teksta
lietots jedziens "Garantija".

Saglabajam tiesibas veikt tehniskas izmainas!

Aktualizéto lietoSanas instrukciju var atrast vietné
www.weller-tools.com.
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Ekranas

Mygtukas UP

Mygtukas DOWN
Temperaturos mygtukas Il
Temperaturos mygtukas Il
Temperaturos mygtukas |
Maitinimo jungiklis
Potencialy iSlyginimo lizdas
Jungiamasis lizdas litavimo
jrankiui

USB sasaja, B-Mini (WD 1M)
Maitinimo jvadas

Tinklo saugiklis
Temperaturos indikatorius
Temperattros simbolis
Laiko funkcija

UZraktas

Optiné reguliavimo kontrolé
Temperaturos mygtukai
Nustatytos temperaturos
rodmenys

Specialiosios funkcijos
Piltuvo naudojimas
Antgalio déklas

Valymo jdéklas

WD 1 (M) / WD 1000
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1 Apie Sig instrukcijg

Dékojame, kad pirkdami ,Weller WD 1 (M) / WD 1000 pasitikite

mumis. Gamybos metu buvo taikomi griez€iausi kokybés

reikalavimai, kurie uztikrina nepriekaistingg prietaiso veikima.

Sioje instrukcijoje pateikiama svarbi informacija, kaip litavimo stotele

WD 1 /WD 1000 tinkamai paruosti eksploatacijai, valdyti, priziuréti ir

patiems Salinti paprastus gedimus.

D> Prie§ dirbdami su litavimo stotele WD 1 (M) / WD 1000 iki galo
perskaitykite Sig instrukcijg ir pridedamus saugos nurodymus.

> Sig instrukcijg laikykite visiems naudotojams prieinamoje vietoje.

1.1 Taikytos direktyvos

,Weller* mikroprocesorines litavimo stotelés WD 1 (M)/WD 1000
atitinka EB atitikties deklaracijos ir direktyvy 2004/108/EB bei
2006/95/EB reikalavimus.

1.2 Galiojantys dokumentai

— Litavimo stotelés WD 1 (M) / WD 1000 naudojimo instrukcija
— Prie Sios instrukcijos pridedama saugos nurodymy brosiura

2 Jusy saugumui

Litavimo stotelé WD 1 (M) / WD 1000 buvo pagaminta pagal
naujausias technologijas ir pripazintas saugos technikos taisykles.
Vis délto galimas pavojus zmonéms ir turtui, jei nesilaikysite
pridedamoje brosidroje esanciy saugos nurodymy ir neatsizvelgsite |
Sioje instrukcijoje pateiktus jspéjimus. Tretiesiems asmenims
litavimo stotelé WD 1 (M) / WD 1000 turi bati perduodama kartu su
naudojimo instrukcija.

LT
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WD 1 (M) / WD 1000

2.1 Naudojimas pagal paskirtj

Litavimo stotele WD 1 / WD 1000 naudokite tik naudojimo

instrukcijoje nurodytu tikslu lituodami ir iSlituodami Cia nurodytomis

sglygomis. Tinkamam litavimo stotelées WD 1 (M) / WD 1000

naudojimui priskiriamas ir

— Sios instrukcijos laikymasis,

— visy kity papildomy dokumenty laikymasis,

— Salyje galiojanéiy nelaimingy atsitikimy darbo vietoje prevencijos
taisykliy laikymasis.

Uz savavaliSkus prietaiso pakeitimus gamintojas neprisiima jokios

atsakomybeés.

3 Komplektas

WD1 WD 1000 WD 1M

Valdymo jtaisas v v v
Tinklo kabelis v v v
Kontaktinis kiStukas v v v
Lituoklis v v
Apsauginis déklas v v
Naudojimo v v v
instrukcija

Saugos nurodymy v v v
broSiura

4 Prietaiso apraSymas

Weller WD 1 (M)/WD 1000 yra jvairiapusi$kai naudojama litavimo
stotelé, skirta naujausiy technologijy elektroniniy konstrukciniy
mazgy profesionaliems remonto darbams pramoninés inzinerijos bei
remonto ir laboratorijy srityse.

Skaitmeniné reguliavimo elektrotechnika kartu su aukstos kokybés
jutikliy ir Silumos perdavimo technika uztikrina tiksly temperataros
reguliavimg litavimo jrankyje ir jo antgalyje. Greitas matuojamos
vertés fiksavimas uztikrina didziausig temperaturos tikslumg ir
optimaly dinaminj temperaturos kitimg apkrovos atveju.

Prie WD 1 galima jungti visus lituoklius (i8skyrus mikrolituoklius) iki
80 vaty. Temperaturos diapazonas yra nuo 50 °C iki 450 °C (nuo
150 °F iki 850 °F). WD 1M yra daugiafunkcis, todél galima prijungti
visus lituoklius iki 150 vaty ir mikrolituoklius (WMRP ir WMRT);
temperatiros diapazonas yra nuo 50 °C iki 450 °C (nuo 150 °F iki
850 °F). Nustatytoiji ir tikroji vertés rodomos skaitmeniniu pavidalu.
Trys temperatlros mygtukai yra skirti tiesiogiai fiksuotosioms
temperatiroms pasirinkti. Apie pasiekta, iS anksto pasirinktg
temperatirg pranesa blyksinti optiné reguliavimo kontrolé (, »“
simbolis ekrane).

Kitos ,Weller* WD 1 (M) / WD 1000 litavimo stotelés funkcijos:

— automatinis jrankio atpazinimas ir atitinkamy reguliavimo
parametry suaktyvinimas;

— skaitmeninis temperaturos reguliavimas
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— galimybé jvesti nuokrypiy vertes;

— programuojamas temperatiros sumazinimas (Setback);

— budéjimo rezimo ir uzrakinimo funkcija;

— antistatiné prietaiso konstrukcija pagal elektrotechninés saugos
reikalavimus

— jvairios potencialy iSlyginimo galimybés (standartiné konfiguracija
— jzeminta)

— kliento poreikiams pritaikoma kalibravimo funkcija;

4.1 Apsauginis déklas

Lituoklio piltuvélis (21) gali biti nustatytas 4 padetyse ir be jrankiy
perstumiamas | patogiausig padétj. Gale esanciame dekle (22)
galima sudéti lituoklio antgalius. Ant déklo atraminés plokstés yra
valymo jdeklas (23), | kurig galima nuvalyti lituoklio antgalius.

42 WD 1 (M)/WD 1000 techniniai duomenys

Matmenys I x pxh(mm): 134 x 108 x 147
I x p x h (coliais): 5,27 x 4,27 x 5,77
Svoris apie 3,4 kg
Tinklo jtampa 230V, 50/60 Hz
120V, 60 Hz
100 V, 50/60 Hz
Imamoiji galia 95 W
Apsaugos klasé | ir I, korpusas antistatiSkas
Saugiklis (12) T 500 mA (230 V, 50/ 60 Hz)
WD 1/ WD 1000 T1,0A (120 V, 60 Hz)
T1,25A(100V, 50/ 60 Hz)
Saugiklis (12) T 800 mA (230 V, 50/ 60 Hz)
WD 1M T1,6 A(120V, 60 Hz)

T1,6 A(100V, 50 Hz)
Temperaturos reguliavimas 50 °C — 450 °C (150 °F — 842 °F)
Temperatiros tikslumas +9°C (x17 °F)
Temperaturos stabilumas +5°C (£ 9 °F)
Lituoklio antgalio nuotékio  Atitinka IPC-J-001D
varza (tip to ground)
Lituoklio antgalio nuotékio  Atitinka IPC-J-001D
jtampa (tip to ground)
Potencialy iSlyginimas Jungiant prie 3,5 mm jungiamojo
lizdo prietaiso apacioje (8).

Potencialy iSlyginimas

Skirtingai jungiant prie 3,5 mm lizdo (8) gaunami 4 variantai:

— nuolatinis jzeminimas: be kistuko (gamyklinis nustatymas);

— potencialy iSlyginimas: su kiStuku, iSlyginamasis laidas prie
vidurinio kontakto;

— be potencialy: su kistuku

— nenuolatinis jZeminimas: su kiStuku ir jlituota varza. |zeminimas
per pasirinktg varza

LT
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WD 1 (M) / WD 1000

USB sasaja

WD 1M valdymo jtaisuose yra jmontuota nedidelé USB sgsaja (10).

Tam, kad galétuméte naudotis USB sagsaja, Jums

http://www.weller.de/en/Weller---Download-Center--Software-

Updates.html diske pateikiama Weller programiné jranga, su kuria

Jus

— galite atlikti valdymo jtaiso programinés jrangos atnaujinimg
(,Firmware Updater®) ir

— galite nuotoliniu budu valdyti valdymo jtaisa, taip pat leisti
pavaizduoti temperatiros kreives, jas jrasyti ir iSspausdinti
(,Monitorsoftware®).

WD 1 ir WD 1 M valdymo jtaisams gali bati jmontuota USB sgsaja
(jungiamus jrankius rasite priedy sarase, puslapyje 15).

5 Prietaiso paruoSimas eksploatacijai

ISPEJIMAS!

Elektros smigio ir nudegimy pavojus

Netinkamai prijungus valdymo jtaisa kyla susizeidimy pavojus ir
gali buti pazeistas prietaisas. Eksploatuojant valdymo jtaisg kyla
pavojus nusideginti, prisilietus prie litavimo jrankio.

D> Butinai iki galo perskaitykite pridedamus saugos nurodymus,
Sios naudojimo instrukcijos saugos nurodymus bei Jusy
valdymo jtaiso instrukcijg ir imkités joje nurodomy atsargumo
priemoniy.

D> Jei nenaudojate, litavimo jrankj bitinai jdékite | apsauginj
dékla.

Pastaba

1. Kruopsciai iSpakuokite prietaisa.

2. Litavimo jrankius prijunkite taip:
litavimo jrankio kiStukg jkiSkite | valdymo jtaiso lizda (9) ir
uzblokuokite truputj pasuke j deSine.

3. Litavimo jrankj jdekite | apsauginj déekla.

4. Patikrinkite, ar tinklo jtampa sutampa su techniniy parametry
lenteléje nurodytaja ir, ar iSjungtas tinklo jungiklis (7).

5. Valdymo jtaisg jjunkite j tinklg (11).

6. Prietaisg jjunkite tinklo jungikliu (7).

liungus prietaisa mikroprocesorius atlieka funkcijy patikra, per kurig

trumpam jjungiami visi vaizdavimo elementai. Po to trumpai

parodoma nustatyta temperatira (nustatytoji verté) ir temperatiros

versija (°C / °F). Po to elektroniné sistema automatiSkai jjungia

esamy verciy rodmenis. Simbolis ,, » ,,(17) pasirodo ekrane (1) kaip

optiné reguliavimo kontrolé:

— Jei jis nuolat Sviecia, reiSkia, kad sistema jkaito.

— Blykséjimas reiskia, kad pasirinkta jrankio temperatura yra
pasiekta.

Informacijos apie prie WD 1 (M) / WD 1000 jungiamus jrankius rasite
priedy sarase, puslapyje 15.
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6 Prietaiso valdymas

6.1

Temperatiros nustatymas

Temperatiiros individualus nustatymas

1.

Prietaisg jjunkite tinklo jungikliu (7).
Ekrane rodomos esamos temperatiros vertés.

. Nuspauskite mygtukg UP arba DOWN.

Ekrane pradedama rodyti nustatytoji verté. Mirksi temperatiros
simbolis (14).

. Nuspauskite mygtukg UP arba DOWN tam, kad nustatytuméte

pageidaujama temperatura:
- trumpai spusteléjus verté pakeiciama vienu laipsniu;
- laikant nuspaustg verté kei¢iama greituoju badu.

Atleidus nustatymo mygtukus, mazdaug po 2 sekundziy ekrane
vél parodoma pasirinkto kanalo tikroji verté.

. Vienu metu nuspauskite mygtukus UP ir DOWN.

Jei kanalas yra iSjungtas, ekrane pasirodo rodmuo ,OFF*.
Jei kanalas yra jjungtas, ekrane pasirodo esama temperatura.
|raSyti duomenys, iSjungus kanalg nedingsta.

Temperatiirg pasirinkite temperattros mygtukais I, Il ir 1l

Temperaturos nustatytajg verte galima nustatyti parenkant tris i$
anksto nustatytas temperatury vertes (fiksuotasias temperaturas).

Gamykliniai nuostatai:
1 =150 °C (300 °F), Il =350 °C (662 °F), lll = 380 °C (716 °F)
B> Nuspauskite pageidaujamg temperatiros mygtuka I, Il arba lll .

Apie 2 sek. ekrane bus rodoma pasirinkta nustatytoji verté. Tuo
metu blyksi temperatiros simbolis.

Véliau ekrane automatiSkai vel pradedamos rodyti esamos
vertés.

Temperatiros mygtukuy I, Il ir 11l temperatiros vertés nustatymas

1.
2.

3.

4.

Nuspauskite pageidaujamg temperattros mygtuka |, Il arba Ill.

Temperatiros nustatytajg verte nustatykite mygtuku UP arba
DOWN.

Pageidaujama temperatiros mygtuka |, Il arba Ill nuspaude
laikykite tris sekundes.

Tuo metu atitinkamos temperaturos vertés indikatorius mirksi. Po
3 sekundziy nustatyta verté jraSoma.

Atleiskite temperatiros mygtuka.

Temperaturos mygtukui priskiriant zema ,Setback” temperatirg
gaunama galimybé rankiniu budu sumazinti temperatura, kai
lituoklis nenaudojamas.

6.2

Litavimas ir iSlitavimas

D> Litavimo darbus atlikite pagal Jisy prijungto litavimo jrankio

naudojimo instrukcijg.
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Lituoklio antgaliy naudojimas

— Pirmojo jkaitinimo metu pasirenkami ir alavuojami lituoklio
antgaliai turi buti padengti lydmetaliu. Taip nuo lituoklio antgalio
bus pas$alinti oksido sluoksniai ir neSvarumai, susikaupiantys
sandéliavimo metu.

— Atkreipkite démesj, kad nelituojant ir jdedant lituoklj j dékla, jo
antgalis buty padengtas storu alavo sluoksniu.

— Nenaudokite ypac¢ agresyviy skysty priemoniy.

— Visada atkreipkite démes;j | tinkamg lituoklio antgalio padét.

— Pasirinkite kiek galima Zemesne darbine temperatira.

— Pasirinkite kuo didesne lituoklio antgalio forma pagal deSinés
rankos taisykle: apytiksliai tokio dydZio, kaip litavimo pavirSius

— Antgalis turi bati padengtas dideliu sluoksniu alavo, kad Silumos
perdavimas tarp antgalio ir litavimo vietos vykty dideliu pavirSiumi.

— I$junkite litavimo sistema, jei pauzés tarp darby trunka ilgiau arba
naudokite Weller temperatiros mazinimo funkcija, jei nenaudojate

— Padenkite antgalius pries dédami lituoklj j dékla.

— Lydinj dékite tiesiai ant litavimo vietos, o ne ant antgalio.

— Lituoklio antgalius keiskite tam skirtais jrankiais.

— Lituoklio antgalis negali biti veikiamas mechanineés jégos.
Valdymo jtaisai buvo nustatyti vidutiniam lituoklio antgaliy dydziui.

Keitimo metu arba naudojant kitas antgaliy formas galimi
nuokrypiai.

7 Specialiosios funkcijos

Specialiosios funkcijos yra suskirstytos j 2 meniu lygmenis:

— 1 meniu su galimybe nustatyti
L~Standby” temperatura, temperaturos iSjungima (Setback),
automatinio iSjungimo laikg (Auto-OFF), temperaturos keitima,
+Window" funkcija, temperaturos vienety ir uzrakinimo funkcijas.

— 2 meniu su galimybe nustatyti ID koda, kalibravimo funkcijg
(FCC).

7.1 1 meniu specialiyjy funkcijy pasirinkimas

Specialiosios NarSymas
funkcijos

STANDBY

SETBACK T |
AUTO OFF

OFFSET ¢
WINDOW
°C/°F

EXIT I}

1. Vienu metu laikykite nuspaustus mygtukus UP ir DOWN.
Po 2 s ekrane pasirodo rodmuo ,— 1 -*.
2. Mygtukus atleiskite.
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1 meniu specialiyjy funkcijy pasirinkimas yra suaktyvintas.
Dabar galima nustatyti parametrus.

- Mygtukais I, Il pasirinkite meniu punktus.
- Mygtuku 11l iSeikite i§ meniu (EXIT).

Specialiyjy funkcijy atstatymas j gamyklinius nuostatus
1. Mygtuka lll nuspauskite ir laikykite.
2. Paskui vienu metu nuspauskite mygtukus UP ir DOWN.

Ekrane pasirodo ,FSE*.
Vél nustatyti litavimo stotelés gamykliniai nustatymai.

Budéjimo temperatiros nustatymas

ISjungus temperatiirg automatiskai nustatoma budéjimo
temperatura. Tikroji temperattra mirksi. Ekrane pasirodo
+,STANDBY* (100 °C - 300 °C / 200 °F - 600 °F).

1. Pasirinkite 1 meniu punktg STANDBY.

2. Budéjimo temperaturos verte nustatykite mygtuku UP arba
DOWN.

3. Mygtuku I (atgal) arba Il (pirmyn) pereikite j kitag meniu punkta.
Kaitinimo iSjungimo (SETBACK) nustatymas

Jei litavimo jrankis nenaudojamas, praéjus nustatymas ,Setback”
laikui temperatira sumazinama iki ,Standby* temperatiros.

~Setback" bisena parodoma mirksinciu tikrosios vertés indikatoriumi,

o ekrane Sviecia ,STANDBY"“. Nuspaudus mygtukga UP arba DOWN,

§i ,Setback” bisena yra nutraukiama. Priklausomai nuo jrankio,

rankinis jungiklis arba apsauginis déklas iSjungia ,Setback” busena.

Galimi tokie ,Setback” nuostatai:

— ,0 min“: Setback OFF (gamyklinis nuostatas)

— ,ON*: Setback ON (su apsauginiu déklu, padéjus lituoklj i$ karto
perjungiama ,Standby” temperatura).

- ,1-99 min“: Setback ON (individualiai nustatomas ,Setback”
laikas)

1. Pasirinkite 1 meniu punkta SETBACK.

. »Setback” verte nustatykite mygtuku UP arba DOWN.

Mygtuku I (atgal) arba Il (pirmyn) pereikite | kitg meniu punkta.

w N

Jei lituojant reikia labai mazai Silumos, funkcijos ,Setback®
patikimumas gali sumazéti.

Automatinio i§jungimo laiko (AUTO-OFF) nustatymas

Jei litavimo jrankis nenaudojamas, praéjus AUTO-OFF laikui,
litavimo jrankio kaitinimas yra iSjungiamas.

Kaitinimas iSjungiamas nepriklausomai nuo nustatytos ,Setback"
funkcijos. Tikroji temperatira mirksi, ir rodoma likutine Siluma.
Ekrane pasirodo ,OFF*“. Esant maziau nei 50 °C (150 °F) ekrane
pasirodo mirksintis briksnelis.

Galimi tokie AUTO-OFF laiko nuostatai:

— ,0 min*: AUTO-OFF funkcija yra iSjungta.

- ,1-999 min“: AUTO-OFF laikas, nustatomas individualiai.

1. Pasirinkite 1 meniu punktg OFF.

LT
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2. AUTO-OFF laiko verte nustatykite mygtuku UP arba DOWN.
3. Mygtuku | (atgal) arba Il (pirmyn) pereikite j kita meniu punkta.

Temperatiros kitimas esant skirtingiems SETBACK ir AUTO OFF
funkcijy nuostatams

Nuostatai Temperatiros kitimas be apsauginio déklo
SETBACK OFF Time
Time [1-99 [1-999 min.]
min.]
0 0 Litavimo jrankis lieka nustatytos litavimo temperatiros.
ON
0 Time Litavimo jrankis, jo nenaudojant, " praéjus OFF laikui ijungiamas.
ON
Time 0 Litavimo jrankis, jo nenaudojant, ¥ praéjus SETBACK laikui

paliekamas atvésti iki STANDBY temperatiros?.

Litavimo jrankis, jo nenaudojant, " praéjus SETBACK laikui
Time Time paliekamas atvésti iki STANDBY temperatiros? ir i§jungiamas
praéjus OFF laikui.

Temperatiiros kitimas su apsauginiu déklu

0 0 Litavimo jrankis isjungiamas dékle®.
Litavimo jrankis dékle® paliekamas atvésti iki STANDBY
ON 0 S 2
temperaturos®.
0 Time Litavimo jrankis dékle®, praéjus OFF laikui, i$jungiamas.
L o 1) il i
ON Time Litavimo jrankis dekle® paliekamas atvesti iki STANDBY

temperatiros? ir iSjungiamas praéjus OFF laikui.

Litavimo jrankis dékle®, praéjus SETBACK laikui, palickamas

Time 0 atveésti iki STANDBY temperatiros?.
Litavimo jrankis dékle®, pragjus SETBACK laikui, paliekamas
Time Time atvésti iki STANDBY temperatiros? ir isjungiamas praéjus OFF

laikui.

" Nenaudojimas = nespaudZiami UP/DOWN mygtukai ir temperatira nenukrinta > 3 °C.

2 STANDBY temperatira turi blti Zemiau nustatytosios temperataros, priesingu atveju SETBACK
funkcija neveiks.

3) Jei yra prijungtas apsauginis déklas, litavimo jrankis, nepadétas ant jo, visada iSlieka nustatytosios
temperaturos.
Deklo funkcija suaktyvinama pirma kartg padéjus jrankj.

Pastaba STANDBY ir OFF rezimy atstatymas:
— Be apsauginio déklo, spaudziant UP arba DOWN mygtuka.
— su apsauginiu déklu — litavimo jrankj nuimant nuo déklo.
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Temperatiiros nuokrypio nustatymas

Reali lituoklio antgalio temperatdra gali bati priderinama jvedant
temperatiros nuokrypj + 40 °C (+ 72 °F).

1. Pasirinkite 1 meniu punktag OFFSET.

2. Auto-OFFSET temperaturos verte nustatykite mygtuku UP arba
DOWN.

3. Mygtuku I (atgal) arba Il (pirmyn) pereikite j kita meniu punkta.

+Window” funkcijos nustatymas

Nustatytai ir uzrakintai temperatdrai su WINDOW funkcija galima
nustatyti temperatdros diapazong + 99 °C (+ 180 °F).

Norint naudotis WINDOW funkcija, litavimo stotelé turi bati
uzrakinta (zr. ,Uzrakinimo funkcijos jjungimas/iS§jungimas*
puslapyje).

1. Pasirinkite 1 meniu punkta WINDOW.

2. WINDOW temperatiros verte nustatykite mygtuku UP arba
DOWN.

3. Mygtuku | (atgal) arba Il (pirmyn) pereikite j kitag meniu punkta.

Temperatiiros matavimo vienety keitimas

Temperatiros matavimo vienety keitimas i$ °C | °F arba atvirks¢iai.
1. Pasirinkite 1 meniu punktg °C / °F.

2. Temperaturos matavimo vienetus nustatykite mygtuku UP arba
DOWN.

3. Mygtuku | (atgal) arba Il (pirmyn) pereikite j kita meniu punkta.

Uzrakinimo funkcijos jjungimas/iSjungimas
liungus uzrakinimo funkcijg, galima naudotis tik litavimo stotelés
temperatiros mygtukais I, Il ir Il . Visy kity nuostaty nejmanoma
keisti, kol stotelé nebus atrakinta.
Litavimo stotelés uzrakinimas:
1. Pasirinkite 1 meniu punktg LOCK.

Ekrane parodomas ,,OFF*. Mirksi rakto simbolis.

Jei spaudziami mygtukai | arba Il, kai rodomas ,OFF*, iSeinama i3
meniu punkto ir neiSsaugomas uzrakinimo kodas.
2. Trizenklj uzrakinimo koda nustatykite mygtuku UP arba DOWN.
3. Mygtuka llipalaikykite nuspaustg 5 s.
Kodas iSsaugomas. Parodomas rakto simbolis. Dabar stotelé
uzrakinta. Ekrane parodomas pagrindinis meniu.
Litavimo stotelés atrakinimas:

1. Pasirinkite 1 meniu punktg LOCK.
Ekrane parodomas ,,ON*“. Parodomas rakto simbolis.

Trizenklj uzrakinimo kodg jveskite mygtuku UP arba DOWN.

3. Nuspauskite mygtuka lII.
Dabar stotelé atrakinta. Ekrane parodomas pagrindinis meniu.

n

Litavimo stotele atrakinti galima ir naudojant atrakinimo sgrasa arba
grizties kistuka.

LT
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7.2 2 meniu specialiyjy funkcijy pasirinkimas

Specialiosios funkcijos NarSymas
ID
to

FCC

]
AUTO CHANNEL * "
HI / LO CONTROL EXIT

1. Pasirinkite pageidaujamag kanalg I, Il arba Ill specialiosioms

funkcijoms jvesti.

2. Vienu metu laikykite nuspaustus mygtukus UP ir DOWN.
Po 4 s ekrane pasirodo rodmuo ,— 2 —*.

3. Mygtukus atleiskite.
2 meniu specialiyjy funkcijy pasirinkimas yra suaktyvintas.
Dabar galima nustatyti parametrus.
- Mygtukais |, Il pasirinkite meniu punktus.
- Mygtuku Ill iSeikite i§ meniu (EXIT).

Stotelés identifikacijos numerio (ID Code) nustatymas
Jei naudojate USB s3gsajg (papildomas priedas), galite valdyti (taip
pat nuotoliniu budu) keleta WD 1 (M)/WD 1000 litavimo stoteliy su
visomis jy funkcijomis. Tuo tikslu kiekvienai stotelei reikalingas
stotelés identifikacijos numeris (ID Code).
1. Pasirinkite 2 meniu punkta REMOTE ID.
2. Mygtuku UP arba DOWN jveskite ID

(galimos vertés 0-999).
3. Mygtuku I (atgal) arba Il (pirmyn) pereikite j kitag meniu punkta.
Nuspauskite mygtuka Il tam, kad i$§ meniu punkto iSeituméte be
pakeitimy (EXIT).

Kalibravimo funkcijos (Factory Calibration Check) valdymas

Naudodami FCC funkcija galite patikrinti litavimo stotelés
temperatiros tiksluma ir pasalinti galimus nuokrypius. Tuo tikslu
lituoklio antgalio temperaturg reikia iSmatuoti iSoriniu temperatiros
matavimo prietaisu ir litavimo jrankiui priskirtu temperaturos
matavimo antgaliu. Pries kalibravima reikia jjungti atitinkama kanala.

ISPEJIMAS!

Nudegimo pavojus
Kalibravimo metu litavimo jrankis jkaista. Prisilietus galima
nudegti.

D> Nesilieskite prie karsto litavimo jrankio ir $alia jkaitusio litavimo
jrankio nestatykite degiy daikty.

Kalibravimo keitimas esant 100 °C / 212 °F

1. ISorinio temperatiros matavimo prietaiso jutiklj (0,5 mm) jveskite j
temperatiros matavimo antgalj.

2. Pasirinkite 2 meniu punktg FCC.

3. Nuspauskite mygtukg DOWN .

Pasirenkamas kalibravimo taskas 100 °C / 212 °F .
Lituoklio antgalis dabar jkaitinamas iki 100 °C / 212 °F.
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Reguliavimo kontrolés indikatoriai ima mirkséti, kai temperatura
tampa pastovi.

4. Matavimo prietaiso parodyta temperatira palyginama su ekrano
rodmeniu.

5. Mygtuku UP arba DOWN litavimo stoteléje nustatykite skirtumg

tarp iSorinio matavimo prietaiso parodytos vertés ir stotelés
parodytos verteés.
DidzZiausias galimas temperatiros ilyginimas + 40 °C (+ 72 °F).

[~ P
P —
—J
P —
-~

(1]

Pavyzdys:
ekranas 100 °C, iSorinis matavimo prietaisas 98 °C:
~ nuostatas A2
ekranas 100 °C, iSorinis matavimo prietaisas 102 °C:
nuostatas ¥2
Pastaba Nuspauskite mygtuka Il tam, kad i§ meniu punkto iSeituméte be
pakeitimy (EXIT).

6. Nuspauskite mygtukg ll(Set) tam, kad patvirtintuméte verte.
Dabar temperatiros nuokrypis atstatytas j 0. Kalibravimas esant
100 °C / 212 °F baigtas.

7. Mygtuku Il ieikite i§ 2 meniu.

Kalibravimo keitimas esant 450 °C / 842 °F

A temperaturos matavimo antgalj.

,- ,- ,- 1. ISorinio temperatiros matavimo prietaiso jutiklj (0,5 mm) jveskite j
’ L L 2. Pasirinkite 2 meniu punktg FCC.

3. Nuspauskite mygtukg UP .
Il i Pasirenkamas kalibravimo taskas 450 °C / 842 °F .

Q O O Lituoklio antgalis dabar jkaitinamas iki 450 °C / 842 °F.

Reguliavimo kontrolé ima mirkséti, kai temperattra tampa
pastovi.

' ‘ '- "rc 4. Matavimo prietaiso parodyta temperatura palyginama su ekrano
-' -, , ’ A rodmeniu.
0 FLw v 5. Mygtuku UP arba DOWN litavimo stoteléje nustatykite skirtumg

tarp iSorinio matavimo prietaiso parodytos vertés ir stotelés
parodytos verteés.
Didziausias galimas temperaturos iSlyginimas + 40 °C (x 72 °F).

Pavyzdys:
ekranas 450 °C, iSorinis matavimo prietaisas 448 °C:
nuostatas A 2

ekranas 450 °C, iSorinis matavimo prietaisas 452 °C:
nuostatas V¥ 2

Pastaba Nuspauskite mygtuka Il tam, kad i§ meniu punkto iSeituméte be
pakeitimy (EXIT).
6. Nuspauskite mygtukg ll(Set) tam, kad patvirtintuméte verte.

Dabar temperatiros nuokrypis atstatytas j 0. Kalibravimas esant
450 °C / 842 °F baigtas.

7. Mygtuku lll iSeikite iS 2 meniu.

|
I
1

v Kalibravimo gamykliniy nuostaty atstatymas

Il 1. Pasirinkite 2 meniu punktg FCC.
O 2. Nuspauskite ir laikykite mygtuka lII.

LT
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3. Po to vienu metu nuspauskite mygtukus UP ir DOWN.
Ekrane pasirodo ,FSE* (Factory Setting Enabled).
Vél nustatyti litavimo stotelés gamyklinés kalibravimo vertes.

4. Mygtuku | (atgal) arba Il (pirmyn) pereikite j kitag meniu punkta.
WP 120 reguliavimo charakteristikos nustatymas

Naudojant HI / LO CONTROL funkcijg galima nustatyti gamykloje
ties ,HI* nustatytg WP 120 reguliavimo charakteristikg :

1. 2 meniu punkte pasirinkite HI / LO.

2. Buseng nustatykite mygtuku UP (HI) arba DOWN (LO).

8 Gamykliniy nustatymy atstata

Specialiyjy funkcijy atstata

Si funkcija aprasoma ,7.1 Specialiyjy funkcijy pasirinkimas 1 meniu®,
LSpecialiyjy funkcijy gamykliniy nustatymy atstata“ 10 psl.
Kalibravimo gamykliniy nuostaty atstatymas

Si funkcija aprasoma ,7.2 Specialiyjy funkcijy pasirinkimas 2 meniu®,
»Gamykliniy nustatymy kalibravimo atstata “ 14 psl.

9 WD 1 (M)/WD 1000 kontrolé ir techniné
prieziura
Peréjimai tarp kaitinimo elemento/jutiklio ir lituoklio antgalio negali

buti padengti purvu, svetimkiniais bei pazeisti, nes dél to galimi
temperatiros reguliavimo netikslumai.

10 Pranesimai apie gedimus ir jy Salinimas

Pranesimas/pozymis Galima priezastis Pagalba
Rodmuo ,- - -* — |rankis buvo neatpazintas — Patikrinkite jrankio prijungima
— |rankis sugedes prie prietaiso
— Patikrinkite prijungta jrankj
Rodmuo ,tip* Mikrojrankio litavimo antgalis |- 1S naujo jkiskite litavimo antgalj
neteisingai jkiStas arba sugedes|— Pakeiskite sugedusj litavimo
antgalj
Neveikia ekranas (ekranas Néra tinklo jtampos — ljunkite tinklo jungiklj

iSjungtas)

— Patikrinkite tinklo jtampa

— Patikrinkite prietaiso saugiklj
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11 Priedai

TOO5 13 841 99
TO05 15 125 99
TO05 15 161 99
TO05 15 162 99
TO05 27 040 99
TO05 27 028 99
TO05 29 178 99
TO05 29 179 99
TO05 29 181 99
TO05 29 188 99
TO05 33 131 99
TO05 33 133 99
TOO5 87 597 28
TOO5 87 597 27
TOO05 31 185 99

Tik WD 1M

TO05 13 173 99
TO05 27 042 99
TO05 29 189 99
TO05 15 152 99
T005 29 190 99
T005 29 193 99
TO05 15 121 99

15-15

Spiralinis Sveitiklis WDC 2

Sausojo valymo jdéklas WDC 2

WDH 10T jungiklinis déklas WSP 80/WP 80
WDH 20T jungiklinis déklas, skirtas WMP
WSB 80 litavimo vonelé, 80 vaty
Pakaitinimo ploksté WHP 80

Lituoklio rinkinys WSP 80

Lituoklio rinkinys WMP

WP 80 lituoklio rinkinys, 80 vaty

Lituoklio rinkinys LR 82

Lituoklio rinkinys MPR 80

Atlitavimo komplektas WTA 50

Grizties kistukas °C

Grizties kiStukas °F

USB pridedamas modulis

WMRT atlitavimo komplektas

WSB 150 litavimo vonele, 150 vaty
WSP 150 lituoklio rinkinys, 150 vaty
WDH 30 déklas, skirtas WSP 150
WMRP litavimo komplektas

WP 120 litavimo strypai, 120 vaty
WDH 10 d¢klas, skirtas WP 120

Informacijos apie kitus priedus rasite atskiry lituokliy naudojimo

instrukcijose.

11 Utilizavimas

Pakeistas prietaiso dalis, filtrus arba senus prietaisus utilizuokite

pagal Jusy Salies teisés akty reikalavimus.

12 Garantija

Kliento pretenzijos dél trikumy netenka galios praéjus vieneriems
metams nuo prietaiso pristatymo. Tai negalioja pirkéjo regresinems
pretenzijoms pagal §§ 478, 479 BGB.

Pagal musy suteikta garantijg mes atsakome tik tuo atveju, jei
garantija dél medziagy ir eksploatacijos buvo musy suteikta rastiskai
ir naudojant terming ,garantija“.

Galimi techniniai pakeitimail

Atnaujintas naudojimo instrukcijas rasite www.weller-tools.com.
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WD 1 /WD 1000 - Circuit Diagram
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WD 1 /WD 1000 - Exploded Drawing
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WD 1M /WD 1000 - Circuit Diagram



WD 1M / WD 1000 — Exploded Drawing
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GERMANY

Weller Tools GmbH
Carl-Benz-Str. 2

74354 Besigheim

Phone: +49 (0) 7143 580-0
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Apex Tool S.r.l.
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Apex Tool Group AB
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Apex Tool Group, LLC
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Phone: +1 (800) 688-8949
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Apex Tools - Canada
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AUSTRALIA

Apex Tools

P.O. Box 366, 519 Nurigong Street
Albury, N. S. W. 2640

Phone: +61 (2) 6058-0300

Fax: +61 (2) 6021-7403

INDIA

Apex Power Tools India Pvt. Ltd.
Regus business centre

Level 2, Elegance, Room no. 214
Mathura Road, Jasola

New Delhi - 110025
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Apex Tool Group

A-8 Building, No. 38 Dongsheng Road,
Heqing Industrial Park, Pudong
Shanghai 201201
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toolsindia@apextoolgroup.com






